May 18, 2025 Ghrist is Risen!
May 25, 2025
Sl www.facebook.com/cerkvaNY

Sun  9:00 AM + Deceased members of the Ukrainian Ladies Auxiliary
10:30 AM - Rosary
11:00 AM - 3a Bcix napadisiH - For all parishioners
Mon 9:00 AM - God’s blessing for Bishop Paul on his birthday
Tue 5:30 PM + Iryna Karpishka Pryma (40" Day)
Wed 9:00 AM - Thanksgiving Liturgy
4:30 PM - Moleben to the Theotokos - Mone6ex ao Boropoauui
Thu 5:30 PM + Deceased of Jarosh, Iliychuk, Miroshnichenko, Knauss families
Fri 9:00 AM - God'’s blessing for Jo Ann Dunne
Sat 10:00 AM - Confessions with Fr. Mikhail
11:00 AM - For heath and God'’s blessing for Laura Crandal
12:00 PM - Our Lady of Fatima Rosary Rally
2:00 PM - Baptism
Divine Liturgies May 25, 2025
Sun  8:30 AM - 3a Bcix napadisH - For all parishioners
10:00 AM + Michael & Julia Pietro
Mon
Tue 9:00 AM - God'’s blessing for Helen Miszewski (103 birthday)
Wed 9:00 AM - For heath and God'’s blessing for Olga Zendran
4:30 PM - Moleben to the Theotokos - Mone6eH Ao Boropoauui
Thu 6:00PM Ascension of our Lord Jesus Christ *** Bo3uecinnsa l'ocnona Icyca Xpucra
- 3a Bcix napadpiaH - For all parishioners
Fri 9:00 AM + Bernadette Drabik and deceased of her family
Sat 8:30 AM - Confessions with Fr. Mikhail
9:30 AM + William H Keniry
5:00 PM - Vespers
Sun  9:00 AM + Deceased of Husak, Hyrcza, Scotnicki families (in UKR)
10:30 AM - Rosary
11:00 AM - 3a Bcix napadisiH - For all parishioners

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church
2410 - 4th Ave. Watervliet, NY 12189 Tel: 518-273-6752

Web: www.cerkva.com E-mail: office@cerkva.com
Facebook Page - https:/ /www.facebook.com/cerkvaNY

Pastor: Rev. Mikhail Myshchuk
Deacon: Rev. Deacon Thomas Gutch
Trustees: Nicholas Fil & Irene Skalij

Cantor - Olesia Verzole
Truly He is Risen!
XpncToc Bockpec!  BoicThHy Bockpec!

Tone 4
Tone 5

You @73 https://www.youtube.com/channel/UC77sQaMuJdV_4lIZgRhpc5jg

Divine Liturgies May 18, 2025

Ushers

(in UKR)
(in ENG)
(in ENG)

Legacy Liturgy

by Fr. Mikhail & parish
By Karpishka family
By Myshchuk family

By the family
By OMPHS

By J. Chakonas

(in UKR)

(in ENG) By W. Pietro & family

By OMPHS
By J. Chakonas

(in ENG & UKR)

By J. Chakonas

By M.M Keniry & fam.
By J. Husak & family
(in ENG)

(in ENG)

Epistle Readers

| Liturgy
May 18 N.Fil T.Myshchuk V.Slobodian
May 25 N.Verzole W.Verzole D.Filak
Jun 01 V.Holovashchenko N.Chervinka O.Bertsch

Opening Song
May 18 Sohlasno Zaspiv - pg 76
May 25 Xrystos Jlukynte —pg 71
Jun 01 Xrystoc Voskres - pg 74

2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy
C. Lee, T. Lee A. Knauss M. M. Keniry
K Fazioli, J. Fazioli V. Holovashchenko M. A. Quuillinan
J. Skalij I.Skalij J. Seneta C. Hoffman
Liturgical Singing
Closing Song

Xrystoc Voskres - pg 74
Xrystos Vosk Pid Neba - pg 78
Xrystos Jlukynte — pg 71
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Readings of the week are : The Saints of the week are:

Acts 11:19-26; 29-30 Jn 4:5-42 Sun  Sun. of Samaritan Woman; H M. Theodotus; H.M. Peter
Acts 12:12-17 Jn 8:42-51 Mon  H.P.-M.Patrick, Bishop of Prussia Et Al

Acts 12:1-11 Lk 5:1-11 Tue  H.M. Thaleleus

Acts 13:13-24 Jn 6:5-14 Wed H.G. Rulers Constantine & Helen, Equal to the Apostles
Acts 14:20-15:4 Jn 9:39-10:9 Thu H.M. Basiliscus

Acts 15:5-34 Jn 10:17-28 Fri V.F & C Michael, Bish. Of Synada; V. Euphrosyne of Polotsk
Acts 15:35-41 Jn 10:127-38 Sat V.F. Simeon the “Mountain of Wonders”; V. Nicetas

Acts 16:16-34 Jn 9:1-38 Sun  Sun. Man Born Blind: 3Finding Prec. Head Of St John
Acts 17:1-15 Jn 11:47-56 Mon  Sun. of All Saints H.A. Carpus

Acts 17:19-28 Jn 12:19-36 Tue H.P.-M. Therapontus

Acts 18:22-28 Jn 12:36-47 Wed V.F. Nicetas of Chalcedon

Acts 1:1-12 Luke 24:36-53 Thu  Ascension of our Lord; V.M. Theodosia

Acts 19:1-8 Jn 14:1-11 Fri V.F. Isaac, Hegumen of Dalmatin Monastery

Acts 20:7-12 Jn 14:10-21 Sat H.A. Hermas; H.M. Hermes

Acts 20:16-18, 28-38 Jn 17:1-13 Sun  Frs of 18 Ecum Council H.M. Justin Philosopher Et Al

Our Parish Membership — anyone interested in becoming a registered member, please call the
Church Office at 273-6752 via e-mail: office@cerkva.com, or speak with Fr. Mikhail.

Bishop’s Fund —We are starting our Once-A-Year Charity Appeal — we call the Bishop’s Fund.
& This collection supports our Diocese, will help seminaries in Ukraine and assists other
' 5'{ spiritual needs of our Ukrainian Catholic Church. Please be generous in your contributions.
= Forms are in the back of the church.

Congratulations to all 2025 graduates—May God bless you on your journeys through life.

Fundraising Committee Event - The Fundraising Committee is organizing the St. Nicholas
Garage Sale as part of the Watervliet City-Wide Garage Sale on Friday, June 6 and Saturday,
June 7, from 9:00 AM to 2:00 PM in the church hall. Information on how to donate items or
volunteer will be shared separately. Save the date and join us!

All Souls Saturdays - The Church sets aside certain days as "Saturday of All Souls." On
Saturday, June 7" is the final Memorial service in 2025. Join us in our common Church prayer
for our families, parishioners & souls of the departed.

Cemetery Services - on Pentecost June 8th, at 1:00 pm In the event of rain, it will be postponed
to Sun., June 15at 1:00 pm. Please contact Fr. Dc. Thomas Gutch or Fr. Mikhail with the names
of deceased family members that you would like to have remembered at this service.

Cemetery Info- the purchase of a cemetery lot is a privilege reserved for our parishioners. For
detailed information, please call the church office at 518-273-6752.

“Our Lady of Fatima Rosary Rally” — on Saturday, May 24" at (12:00) Noon in front of St.
Nicholas Church. This Rosary is dedicated to commemorate the Apparitions of the Blessed Virgin
Mary to the children in Fatima, Portugal starting May 13t 1917. The intentions are: Peace in the
world, for families, for the conversion of the world to God, and for reparation of the sins and
offenses against the Sacred Heart of Jesus and the Immaculate Heart of Mary. Join us in this act
of love and praise of God and veneration of His Blessed Mother.

Receiving Holy Communion - Please come forward, tilt your head backwards slightly, and open
your mouth wide (do not stick out your tongue, and do not say “Amen”). After receiving the Holy
Eucharist, close your mouth, consume the Holy Eucharist, and return to y our place.

Ukrainian American Cultural Center (UACC) - Annual General Membership meeting Sunday
June 1 at 2:00 pm. Dinner will be provided.
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Bequests - making out your will, kindly remember St. Nicholas Ukrainian Catholic Church.

HOSPITAL STAY: If you or a family member are admitted to a hospital for any reason and wish
to have a priest come to visit, please notify the parish priest. Recent federal privacy laws do not
allow hospitals to notify the parish if you are admitted. It is the responsibility of the patient or family
to notify the parish priest.

Confession - If you would like to receive the grace of forgiveness in the Mystery of Confession,
a priest is available to hear confessions on Saturdays in the morning (check church bulletin) or at
any time by arrangement. Avail yourself of God’s gifts of mercy and spiritual renewal.

Our Visitors and Guests - we are honored and pleased to welcome all of you into our Church
‘ W and thank you for your active participation at the Divine Liturgies. One of the petitions
« _ in Liturgy invites us “that with one voice and and one heart we may glorify and sing

%~ the praises to the most honored and magnificent name, Father, Son and Holy Spirit”.
%% I During the Liturgy only catholics in good standing may come forward to worthily receive
_-,,% Holy Communion — the sing of Church unity with our Lord. Orthodox faithful are also
. allowed to come forward (Canon 671). If you have any question about any of our
Church customs, please ask any of our parishioners or clergy.

On Wealth and Poverty - “This is why God has allowed you to have more: not for you to waste
on prostitutes, drink, fancy food, expensive clothes, and all other kinds of indolence, but for you to
distribute to those in need.” — John Chrysostom

Sacrament of Matrimony - Couples planning to be married should contact the Pastor at least six
months prior to the proposed date to allow ample time for preparation. No other arrangements
should be made before contacting the Church.

Annual All-American Ukrainian Youth Pilgrimage — June 13-16 at the Protection of Blessed
Virgin Mary Ukrainian Catholic Church in Parma, Ohio. It would be a unique opportunity for our
youth and young adults to gather together from every corner of the United States in fraternity,
unity, and prayer, make new friends, learn, and deepen their faith. More information will follow.

Annual Pilgrimage at the Monastery of St. Josaphat— on Sunday, June 1%, 2025.
Address is 1 east Beach Glen Cove NY 11542. In the Program Pontifical Divine Liturgy, 4@.
Stations of the Cross, Moleben. For more information visit: www.osbm.us or contact f@
Monastery of St. Josaphat by calling 516-671-0544 or E-mail: monastery@osbm.us. r.

Albany Memorial Day Parade - 518Ukrainians and UCCA will once again participate in the
Albany Memorial Day Parade on Monday, May 26th at 9:00 AM. All are welcome to join—please
bring American and Ukrainian flags, banners, and sunflowers to show your support. For more
information, please contact members of the respective organizations.

Watervliet Memorial Day Parade — St. Nicholas Church will once again take part in the Watervliet
Memorial Day Parade on Monday, May 26th at 10:00 AM, beginning at Watervliet High School
(1245 Hillside Drive, Watervliet, NY). Parishioners are warmly invited to participate. If you're
interested in joining the parade, please contact Fr. Mikhail or Nicholas Fil for more information.

“My Maidan. War. Love. Fight “— Book Presentation and Discussion - join us for an evening
with Mykola Melnyk as he shares his personal journey from the Maidan Revolution, through the
Russian invasion of 2014—-2022, to the current “Great War” and Ukrainian counteroffensive. The
event includes a book presentation and a Q&A session conducted in Ukrainian with English
translation, on Friday, May 30th, from 6:30-9:00 PM at the Ukrainian American Cultural
Center (402 25th Street, Watervliet, NY 12189).
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1. Peectpauia — Bitaemo roctern go Hawoi LlepkBu. JlackaBo npocumMo ycix Gaxawumx cratm
yneHamu napadii, noBigoMnTK LLepkoBHUI odbic 273-6752 / office@cerkva.com.

2. ®oHp Bnagukm — mMu po3noymHaemMo ogHOpas3oBy pivHy 30ipky 3BaHy ,PoHag Bragukn”. MeTta
v'@»‘-‘ 30ipkn — Le noTpebu E€napxii, gonomora cemiHapisiM Ta iHLWMM PEenirinHMM OpraHisauisim
. YkpaiHcbkoi Katonuubkoi Liepkeu. Mpocumo 6yTy wenpumm y Balwmx noxepraax.

3. Hopori napadisHu Ta rocTi - 3anpowwyemo Bac Ao Haworo napadisneHOro 3any Ha LoHeAinbHY
KaBy Ta conogolui nicna boxxecTBeHHUX J1iTyprin.

4. Mone6Hi BignpaBu ao boropoauui — yxe TpaauuilHO y MicsLi TpaBHI Mu OyoemMo CryXuntu
popaTtkoBi Bignpaen (MonebHi Ta Akadictn) go boropoguui. Baxatoumx gogatv CBOI MPOXaHHs
(iHTeHUiT) 3a 300pOoB’s, BrarocnoBeHHS y Yaci uMx Bignpas, MPOCMMO NOAATH iMEHa Ta HaMipeHHS
ansa o. Muxanna. [ns 3py4yHOCTi, KOHBEPTKM 3HAXOOATLCS Y NPUTBOPI LEPKBU.

o

MigTpuMyinmMmo Hawmx CNOHCOPIB- Ha OCTaHHIN CTOPIHLi HALLOro BiCHWKA MO3HANOMTECh i3 TUMMU,
XTO NiATPUMYE APYK HALLOrO LIEPKOBHOrO BicHMKAa. Mwu BAsYHI TM 3a NiATPMMKY, Ta 3a0X04YEMO Bac
nigTpumaTu iX. Monumocs, Wwo6 Nocnoae 6narocnoBumB iXHIO cnpasy.

6. MoniHHA Ta CB. TaHM ANs XBOPUX — KON XTOCb i3 POOVHN € BaXXKO XBOPUIA BAOMA YL Y NiKapHi,

( noTpibHO NoBigoOMUTK NPO Le napoxa, Wobd noMonmnecea Haa XxBopuM Ta yainue iMm Cs. TanHu

\‘}E (Cnogigi, €BxapucTii Ta OnMBonomasaHHs) Ha 3uineHHsa aywi Ta Tina. LWupi monuTteu Bciel
2/ LepkBM € HaZ3BMYAIHO NOMIYHUMU ANS OJYKaHHS.

7. UepkoBHun Kowmitetr 36ipku MapadianbHux ®oHAIB _ NOBigOMNSE, WO WO Napoxis BisbMe
y4acTb Y 3aranibHOMICbKOMY PO3MpPOAaxi Y>KUBaHMX peder y M"ATHULIKO 6-To YepBHA Ta cy6oTy 7-
ro 4epBHs, Bia 9:00 paHKy Ao 2:00 roa. AHA Y ULepKOBHIK 3ani. [JeTani LWoao noxepTen peyen,
Ta BONOHTEPCTBA Y HAaCTYMHUX BUMNYCKax BicHWKa. 36epexiTb Lo AaTy Ta gonyvanTtech Ao Hac!

8. BianpaBu Ha LiBuHTapi — y Heginto 8-ro 4yepBHA o 1:00 rog no obigi byaemo BignpaBnsitu
3aymnokilHi BignNpaBM Ha LEepPKOBHOMY LBMHTapi. Y pasi gouly, BianpaBu OyayTb NMepeHeceHi Ha
HacTynHy Heginto 15-ro yepBHA o 1:00-1 roa. [lMpocumo nogatv iMeHa NOoKiMHUX YNeHiB BaLloi
poauHM AOns oTus aumsikoHa Tomaca latya 518-346-4094, akwio BM xoyeTe, WwoO BOHM Bynu
BUrONOLLEHI nig4ac Bignpasu Npu rofloBHOMY XpecTi.

9. NomumbankHi Cyb6oTy -CopokoycTu: - Y LEepKOBHOMY KaneHaapi MM MaeMO BW3HaYHI OHI Ans

NOMWHAHHA MNomepnux, Tak 3BaHi «[umuHanbHi CyboTu». OcTaHHs Bignpasa i3

W‘l NOMWHaNbHUX 3annaHoBaHa Ha cybyTy 7-ro 4epBHSA. 3anpoLllyeEMO YCiX Ha ChifbHY
LLepKOBHY MOMUTBY 3a HaLUMX pigHUX Ta 6nm3bkux!

10. CnoBiAab — Lie Nacka 3UiNeHHs y NPOLLEHHI HawwuXx rpixie. Cnosigb AOCTYMNHA YCiM BipHUM i € apoMm
Focnoga. Yac cnosigi 3asBuyan y cyboTy 3paHKy (nepesipTe BicHMK) abo B iHWWA 4yac 3a
aomoeneHicTio. MpucTtynante go cnosigi 4acto, 6o Nocnoab Haww Jtobnsunn Ta MunocepaHui.

(UACC) — 3annaHoBaHi

12. Bopori NocTi Haworo Xpamy — 3 BEMMKOK PadiCTio NackaBo BiTAEMO Bac Ta LMPO OAKYEMO 3a
Ballly aKTMBHY yyacTb y borocnyxiHHaAX. J1iTypria n3anpowye Hac «I daii Ham eduHuUMU
ycmamu i eQuUHUM cepyeM caasumu ma ocnigysamu npevecHe i geauyHe im’ss Teoe, Omys,
i Cuna, i Cessmoeo [Jyxa.». B yaci Cnyx6u boxol nuwe Kamonuku HanexHo AyX0BHO
MPUroToBaHi, MOXyTb MNPUCTYNUTU Ta rigHO npuiHATKM CeaAte [lMpuuacTta. BipHi
MpaBocnaBHoOi LlepkBa makox MoxXyms rpucmynumu 3rigHo i3 iXHbOI Tpaguuieto
Ta BiANOBIAHO OO0 KaHOHYy 671. I3 3anuTaHHAMY LLOAO LIEPKOBHUX MpaBun 3BepTanTecb AUSKOHA
abo cBsLEeHHUKa.
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Sponsored by Fundraising Committee
June 6-7, 2025 I
9:00 am - 2:00 pm A

-~ GARAGE SALE

A 2410 4™ AVE. WATERVLIET, NY - CHURCH HALL
O TO DONATE ITEMS - Parishioners only

ﬂ J‘ =] ACCEPTING _
(SN Clean*Gently Used*Like New
Antiques * Appliances (small)
Books & Games
Decorations - Holiday/Indoor/Outdoor
Equipment (small) * Furniture (small)
P <« Handbags & Accessories
/% Home Decor & Furnishings
% Unused packaged linens
Jewelry, Kids Toys, Kitchenware,
Memorabilia, Tools,, Vinyl Records & CD’s

ABSOLUTELY NO
Clothes/Electronics/Hats/Large Furniture/
Mattresses/Shoes/Bedding & Towels

Drop off at Church Hall Dates:
Sunday, June 1st - after each Liturgy
Tuesday, June 3rd, 6 - 8pm
Wednesday, June 4th, 10am - 12pm & 6-8pm

All items not sold will be donated to local charities
unless donor prefers to pick up after sale.

TO VOLUNTEER
—— contact Natalka Verzole 518-860-3684
| N Natalka.Verzole@gmail.com
Shifts both days:
9am to 11am
11am to 2pm

Thank you!




YoMy ™M He B LlepkBi?
ApxumanapuT XapJsaMmnui Bacusionysioc

Pozpgin11.1. Yu gymaB T npo Le ceprio3Ho?

A He 3Hat0 TBOIX CTOCYHKIB i3 LlepkBoro. Mo>kniMBo, TM MOCTIMHO Xo4mL Y
XpaMm, a Moxke BXe faBHO B po3puBi 3 Liepkeoro. MoxxnnBo, T B3arani He 6yBaeLu
Ha niTyprii abo 3'ABnsAewWcCs piako, AK ACHe COoHeuko. MoXNMBO, TM MPUXOAMLL
Tinbkn Ha Benuki cBata: Ha BenukaeHb, Ha PisgBo abo Ha XpeLLeHHs 3a CBATO
BOAOHO.

Moxknueo y Tebe nonepeny uwe 6arato TWXKHIB, MicauiB abo 11 pokiB, W06 X0AUTU OO0 LEPKBU, i,
NponycTMBLLM HedinbHy cny>kby, T cnogiBaewlica Ha "noTiM", a MoXke, obKkpagatoum cebe i nepebyBatoum B
po3nyueHi i3 LiepkBoto, TM foTArHeLl 4o Toro, Lo He caM npuingeld, ane tebe iHLwi npuHecyThb.

Hep>xe T gyMaeLw, Lo He 3BepTatounch Ao bora, T Moxkell caMOCTINHO BUPILLUTK cBOi Npob6neMn? Akbu
TV 3HaB, Yoro Tn cebe noszbasnseLl! Ane He 3HaeL, | 3BiacK Bci TBOI Bigun.

Lpy>xe Min, 6narato Tebe, npuiiMn Ha cebe LI HEBENWKY MpaLto, MPoYMTal LK KHUTY YBaXKHO i A0 KiHLA.
Micna uboro T 6yaeLu TBepAO NepekoHaHWI Y KOPUCTI Ta rOCTPi HEOBXiAHOCTI X0AUTU XpaM.

1.2. BigBigoyBaHHA LepKBU — Lie HeObOXiaHICTb

Yu He uyB TN, AK NOAN NErkoBaxkHi UM HaBiTb BOPOXKi A0 LlepkBK, CTBEPAXKYHOTb, LLIO XpaMu € BUraaKaMum
noniB A4 iXHbOI B/lacHoi Haxkmen? Hemae Hivoro aypHiworo 3a ue! Toai neui — Buragkm nekapie, a roteni —
BUraKu ixHix rocnogapis, Boda > — BMHaxig ginkie ana nobysaHHA rpollei. Ane, ntobuin Mi, akbu He 6yno
noTpebu B iXi, MNTBI, CHIi, TO He KopuUCTyBanuca 6 MU NekapHsaMU, Konoaa3amMu Ta rotenamu. Akbu He 6yno
notpebu xoanTn 0o xpamy, He 6yaysanu 6 noam uepkos. Lle 3aansa 3a0BoIEHHA HaWnX NoTpeb — CNy>KUTb Mpu
LLepKBi.

HeobxigHicTb BiaBiayBaHHA xpaMiB byna y ntofen ycix yacis Ta Hapogis. ToMy xpaMu, BiBTapi Ta CBATUANLLA
3BOAMM MO BCi 3eM/li, pO3TaLLOBYHOUM iX Y HAMMabOBHUUILLMX MicuAX. Y LEeHTpi MicT, Ha BepLUMHax Tip, Ha
BMCOKUX Beperax, Ha naropbax i Ha NosAx, Ha 0CTPOBaX — KMpPKa apXxeosiora BCHOAN 3HAaX04MTb BENNYUHI Xxpamu. |
TaMm, e 3anvunna cBild cnig noacbka UMBINi3auis, HannpekpacHiwi éyaisni — ue xpamu. MNapdeHoH, xpam
ConomoHa, Cearta Codia Ta 6arato iHLUMX 3annLaTbCA Ha Bik1 OVMBOM apXiTEKTYpW.

Y Haw yvac cToiTb i NnpogoBXye byayeBatnuca 6e3niv xpamiB. Ckpi3b H6aumwl ixHi 6aHi, Benuki Ta Mani,
3ycTpivaeLl MoHacTMpi Ta kanauui. | Bce Le 3a aBa KpoKu Big, BNacHoro 6yamHky. Yomy? ToMy LLLO MU BigUyBaEMO
y Hux 6e3yMoBHY noTpeby. BoHM HaM HeobXiaHi, Ak BoAa Ta NoBIiTPS, LLLO CYNPOBOAXKYHOTb Halle XUTTA. binbLue
TOro, AK BoAa i NoBiTPA, AKi BAOCTalb OTOUYHOTb Hac, € OCHOBHOK YMOBOI HaLLOro ¢Gi3MUYHOro iCHyBaHHA, Tak i
UMCneHHi xpamMu, cnopymkeHi B 6e3nocepenHin 6nM3bKocTi Big HawmMx 6yauHKIB, € OCHOBHUM [>KEPESoM
SKUTTEBUX CUN NOONHU.

3'ABMBLUMCD Ha CBIT, MM BXKE 3a Lie NoBMHHI 6yTK BAAYHI cBOIM 6aTbkaM. bor e 06iuse HaM 3a LaHyBaHHA
iX we ” Haropogay. MpuuoMmy, TyT, y ubOMy XWUTTi: " LLlaHyld 6ambka cBOro i Mamip — ye repwa 3anoBigb 3
ob6imHuyero: ujo6 mobi gobpe 6ys10 i W06 Mmu Ha 3emsi 6yB goBrosimHIiM. " (Ed. 6, 2-3). Tak, 3aBAAKN MUHYIOMY,
TV npuadaeLl ManbyTHe.

CnoBo noasku, 3BepHeHe Ao 6aTbkiB, Niae Big HUX Aani, axk Ao ycix TBOiX npeakis. | Tak, AMBAAYMCb Ha3aq,
YABHUM CBOIM MOINAAOM, T 060B'A3KOBO 3ycTpiHeLLcs i3 TeopLeM. A Ak MoMy aakysaTtn?

TBoi NpabaTbkn, NPUAHABLLM CBATE XPELLLEHHS, 3aCBOiNM cobi iM'a "npaBocnasHi". lMpaBocnaBHa ", L0
03Ha4ae - npaBuU/bHO cnaBuTb bora. MpaBunbHICTb LA A6aNIMBO OXOPOHAETLCA Bif, Uy>KOPiAHWX BA/MBIB, Bif,
cnpob goaatn fo IctmHm xoua 6 Kpanenbky 6pexHi. TBepae CTOAHHSA B HaLLIN Bipi AicTanoca HaM Bif NpeakKis, a
BOHM 3Hanu, Lo 03Hauyae askyBaTth borogi, 60 caMi inu Big umx nnoais i HaM 3 To6oto 3anosiganu.



Troparion (Tone 4): When the disciples of the Lord learned from the angel* the
glorious news of the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,*
they proudly told the apostles:* “Death has been plundered!* Christ our God is
risen,* granting to the world great mercy.”

e Troparion (8): At the mid-point of the Feast, O Saviour,* water my thirsty soul
with streams of true godliness;* for You cried out to all: Let any who thirst, come to Me and drink.* O source
of life, Christ our God, glory to You!

+Glory to... Kontakion (8): Drawn to the well by faith,* the Samaritan woman beheld You, the Water of
wisdom,* and drinking abundantly of You,* she inherited the heavenly Kingdom forever,* becoming
everlastingly glorious.

Now..... Kontakion (4): At the mid-point of the feast according to the Law,* Maker of all things and Master,*
You said to those present, O Christ God:* Come, and draw the water of immortality.* And so we fall before
You crying out with faith:* Grant us Your mercies, for You are the source of our life.

Prokimenon (3): Sing to our God, sing; sing to our King, sing
verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of joy.

Reading of the Acts of the Holy Apostles. (Acts 11:19-26; 29-30): In those days the apostles who were scattered
because of the persecution that took place over Stephen travelled as far as Phoenicia, Cyprus, and Antioch, and
they spoke the word to no one except Jews. But among them were some men of Cyprus and Cyrene who, on
coming to Antioch, spoke to the Hellenists also, proclaiming the Lord Jesus. The hand of the Lord was with them,
and a great number became believers and turned to the Lord. News of this came to the ears of the church in
Jerusalem, and they sent Barnabas to Antioch. When he came and saw the grace of God, he rejoiced, and he
exhorted them all to remain faithful to the Lord with steadfast devotion; for he was a good man, full of the Holy
Spirit and of faith. And a great many people were brought to the Lord. Then Barnabas went to Tarsus to look for
Saul, and when he had found him, he brought him to Antioch. So it was that for an entire year they associated
with the church and taught a great many people, and it was in Antioch that the disciples were first called
‘Christians’. The disciples determined that according to their ability, each would send relief to the believers living
in Judea; this they did, sending it to the elders by Barnabas and Saul.

Alleluia (4): Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of truth, and meekness, and justice.
verse: You have loved justice and hated iniquity (Ps 44:8).

Gospel: (John 4:5-42): At that time Jesus, came to a Samaritan city called Sychar, near the plot of ground that
Jacob had given to his son Joseph. Jacob’s well was there, and Jesus, tired out by his journey, was sitting by the
well. It was about noon. A Samaritan woman came to draw water, and Jesus said to her, “Give me a drink.” (His
disciples had gone to the city to buy food.) The Samaritan woman said to him, “How is it that you, a Jew, ask a
drink of me, a woman of Samaria?” (Jews do not share things in common with Samaritans.) Jesus answered her,
“If you knew the gift of God, and who it is that is saying to you, ‘Give me a drink,” you would have asked him, and
he would have given you living water.” The woman said to him, “Sir, you have no bucket, and the well is deep.
Where do you get that living water? Are you greater than our ancestor Jacob, who gave us the well, and with his
sons and his flocks drank from it?” Jesus said to her, “Everyone who drinks of this water will be thirsty again, but
those who drink of the water that | will give them will never be thirsty. The water that | will give will become in them
a spring of water gushing up to eternal life.” The woman said to him, “Sir, give me this water, so that | may never
be thirsty or have to keep coming here to draw water.” Jesus said to her, “Go, call your husband, and come back.”
The woman answered him, “I have no husband.” Jesus said to her, “You are right in saying, ‘| have no husband’;
for you have had five husbands, and the one you have now is not your husband. What you have said is true!” The
woman said to him, “Sir, | see that you are a prophet.........

Instead of “It is truly...” : Irmos (Tone 8): Virginity is alien to mothers and childbearing is foreign to virgins; yet in
you, O Mother of God, both of them came together. Therefore we and all the nations of the earth without ceasing
magnify you.

Gommunion Verse: Receive the Body of Christ;* taste the fountain of immortality.




5-a Hepina Macxu. Hepina GamapaHku.

Tponap (r. 4): CBiTMY nNpoO BOCKPeCiHHS po3noBigb Bi4 aHrena nodyBWW* i Big
npagigHoro 3acyay 3BinbHMBLUMCK,* ['OCNOAHI yyYeHwuUi, pagiloun, Kkasanum anocrtonam:®
3gonaHo cmepTb, BOcKkpec Xpuctoc bor,* Wwo gae CBiToBi BENUKY MUNICTb.

Tponap(r. 8): B nepenonoBeHHss npasHuKa cnparny Aywy Mok ©OnaroyecTss Hanin
Bodamu, oo Bcix 60, Cnace, 3aknukae Tn: Cnparnuin Hexal rpsige 40 MeHe i Hexali n'e.
Ibxepeno xutTa Haworo, Xpucte boxe, cnaea T00i.

+Gaaga... Konpak(r.8): 3 Bipolo NMpUALLOBLLIM Ha Knagssb, camapsiHka Bugina tebe —
npemMyapocT BOAY, SIKOI HanMBLUMCL OOWUIbHO, LAPCTBO BULLHE YHacrigyBana noBiK NpYCHOCNaBHa.

I uuui... Koupak(r. 4): B nepenonoBeHHsi 3aKOHHOro npasHuka, Bcix TBopye i Bnaguko, 4o npeacTosiumx
rnaronae Tu, Xpucte boxe: Mpuingite i 3a4epnHiTe Bogy 6e3cmepTs. Tomy Ao Tebe npvnagaemo i BipHO
knuyemo: LWeapotu TBOT Aapyw Ham, 60 TV € AXepeno XUTTS HaLloro.

Ipoximen (r 3): CniBaviTe Borosi Hawomy, cniBaiTe; cniBanTe LapeBi Hawwowmy, cnisante (Mc 46,7).
GTuy: Bci Hapogw, 3anneLlite pykamm, BOCKIMKHITL Borosi ronocom pagoctu (IMc 46,2).

Aisns ceaTHy anocToais wnTanna: (A 11,19-26. 29-30): TMM AgHAMK anocTonu, wWo Gynu poscunanucs vepes
roHiHHA 3 npusogy Ctedana, gocarnu ax o Pinixii, Kinpy Ta n AHTiOXii, HikOMy HE NponoBiAyloYN Crnosa, KpiMm
toaeis. bynu x mMix HUMKM geski myxi 3 Kinpy Ta 3 Kupenu, ski npuiwnu B AHTIOXit0 Ta NPOMOBASNN A0 rPekis,
6narosicTBytoun im Focnopa Icyca. Pyka FocnogHs 6yna 3 HMMM, | BenuKe Yncno 6yno Tux, Lo yBipyBanu n
HaBepHynuch 4o Mocnoga. YyTka npo ue ginwna o Byx Liepkeu, wo B €pycanumi, i BoHM Bucnanu BapHaBy B
AnTioxito. Konu BiH npuiworB i nobaumB nacky boxy, 3paagiB i nigbagbopue ycix TpumaTtucsa Mocnoaa
piwy4nm cepuem, 60 BiH O6yB Yonosik 4oOpui, noBHu CesaToro [yxa Ta Bipu. | npuctano Garato nwogen ao
Focnoga. Togi(BapHaBa) Bupywwus y Tapc poswykatu Casna i, 3HaWLWOBLUN, NPUBIB NOro B AHTiOXil0. BoHu
36upanuch Linuin pik y uepksi n cuny niogen Has4yanu. B AHTIOXiT BnepLue y4HiB HasaMBaHO XpuctusHamu. Tox
YYHi, KOXHMM 3 HUX MO CNpomo3i, yxBanunu nocnatu 6Gpatam, wo >xunu B i KOgei, gonomory; wo n
3pobunu, nocnasLum ii cTapummM Yepes pyku BapHasu i Casna.

Aanaya (4): CnisaiTe Borosi HalwoMmy, cniBaiTe; cniBaiTe Lapesi Hawwomy, cnisante (MNc 46,7).
Gruy: Bei Hapoau, 3anneLuite pykamn, BOCKNUKHITL Borosi ronocom pagoctu (MMc 46,2).

Geranreaie: (Ig 4,5-42): Y TOoM 4ac npubys Icyc po opHoro micta B Camapii, sike HasuBaeTbcs Cuxap,
Hernoaaneky nonsi, HagaHoro AkoBoM cuHoBI cBoeMy Mocudosi. Tam i kpuHuusa Akoosa 6yna. Hatomuecs 3
poporu lcyc, Tox i npuciB 6insa KpyHKULi; Byno X nig wocTy roanHy. HagxoanTb e xiHka 3 Camapii Bogu B3sTK.
Icyc o Hei kaxe: «[ai MeHi HanuTUCs.» YYHi X Aoro niwnm 6ynu o micta xapyiB kynutn. OToX Kaxke A0 HbOro
XiHKa camapsiHka: «KOgen ecu, a npocull HaNUTUCS B MeHe, XXiHKM camapsiHku?» He matoTb 60 3HOCUH toaei
3 camapsiHamu. Icyc y BignoBigb ckasas Ao Hei: «byna 6 Tv Bigana npo gap boxwi, i xTo ToK, Wo kaxe Tob6i: Oawn
MeHi HanuTucs, To nonpocuna 6 cama B HbOro, a BiH AaB 6w Tob6i Boamn *mBoi.» MOBUTb A0 HbOTO XiHKa: «Tu 1
3a4epnHyTN He MaeLl YuMm, NaHe, a U KpuHUUa rmuboka, — To 3Bigkina 6 y Tebe Boga xmBa? Yu Binbwnii T 3a
6aTbka Haworo fAkoBsa, Lo A4aB HaM KPUHULIKO OLiKO, | caM NUB 3 Hel, a 1 CUHM KOoro Lwe 1 ToBap noro?» A lcyciny
BiAnoBiAb: «KoxeH, XTo OTy BoAy N'e, 3HOBY 3axo4ye NUTU. TOW e, XTO Han'eTbCs BOAM, SKOT aM MOMY S, — He
MaTumMe cnparu nosiku. Boga 60, Wwo gam nomy 5, ctaHe B HbOMY [IXXEPENoM Takoi BOAW, SKa CTPYMYE B XUTTH
BiYHe.» [0BOpPUTb OO0 HbOrO XiHka: «To gan MeHi, naHe, Tiel Boan, Wob He Mana s Ginblue BXe cnpark Ta i He
xoauna ciogy vepnatu.» «[igm x, — MOBUTb [0 HEl, — MO3BM YOS0OBiKa CBOro Ta 11 moBepTawcsa ctogu.» O3Banacs
XiHKa Ta 1 Kaxe nomy: «Hema B meHe yonosika.» «[Jobpe ecu moBuna — Bigpik in, — He mato yonosika! [M'aTbox
60 mana ecu 4Yonogikie, Ta 1 Tol, Wo Tenep y Tebe, — He YonoBik BiH TO6I. MpaBay MoBuna ecu. A xiHka 1 Kaxe
Ao Hboro: «bavy, naHe, — npopok TM. BaTbkn Halli Ha OUiN ropi MOKNOHANUCSH, BU X roBopute — B €pycanumi,
MOBISIB, MicLe, Ae noknoHaTucs Tpeba.» Icyc go Hei: «lMoBip MeHi, XiHKO, — Yac HagxoaWTb, KONMWU aHi Ha oLl
ropi, aHi B Epycanumi 6ygete Bv noknoHATMCb OTLEeBI. [OKNOHAETECH BU, HE 3HABLUM KOMY. A MU MOKIOHSEMOCS,
3HaBLWWM koMy. Big togeiB 60 11 cnaciHHs. .....

3amicTn Aocrorino: Ipmoc(raac 8): Yyxe maTepsim AiBCTBO | YyaHe aiBam gitopoaxeHHs. Ha To6i, Boropoauue,
06o0€ gosepluunnocs. Tomy Tebe My, BCi nnemeHa 3emrii, 6e3ycTaHHO BENUYAEMO.

Tpuacuut: Tino XpucToBe NpUnMIiTh,* oxepena 6€3cMepTHOro CrMoXuBITb.



6th Sun. of Pascha: Sunday of the Man Born Blind

Troparion ('Tone 5): Let us the faithful acclaim and worship the Word,* co-eternal with the Father
and the Spirit,* and born of the Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross
in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious resurrection.

Troparion (Tone 4): As a divine treasure hidden in the ground * was your head revealed to us by
Christ, O prophet and forerunner.* We have gathered in commemoration of this finding * with
inspired hymns of praise to the Savior,* Who saves us from corruption through your prayers!

+Glory ber. Kontakion, Tone 4: Blinded in the eyes of my soul,* | come to You, O Christ, like the man who was blind
from birth,* and | cry in repentance:* You are the brilliant light of those in darkness.

Now ...Kontakion (Tone 8): Though You descended into a tomb, O Immortal One,* yet You destroyed the power of
Hades;* and You rose as victor, O Christ God,* calling to the myrrh-bearing women: Rejoice!* and giving peace
to Your Apostles:* You, who grant Resurrection to the fallen.

Prokimenon (8): Pray and give praise to the Lord our God.* Pray and give praise to the Lord our God
verse: In Judea God is known; His name is great in Israel (Ps 75:2).

Reading of the Acts of the Holy Apostles (Acts 16:16-34): In those days, as we were going to the place of prayer,
we met a slave-girl who had a spirit of divination and brought her owners a great deal of money by fortune-telling.
While she followed Paul and us, she would cry out, “These men are slaves of the Most High God, who proclaim
to you a way of salvation.” She kept doing this for many days. But Paul, very much annoyed, turned and said to
the spirit, “I order you in the name of Jesus Christ to come out of her.” And it came out that very hour.

But when her owners saw that their hope of making money was gone, they seized Paul and Silas and
dragged them into the marketplace before the authorities. When they had brought them before the magistrates,
they said, “These men are disturbing our city; they are Jews and are advocating customs that are not lawful for
us as Romans to adopt or observe.” The crowd joined in attacking them, and the magistrates had them stripped
of their clothing and ordered them to be beaten with rods. After they had given them a severe flogging, they threw
them into prison and ordered the jailer to keep them securely. Following these instructions, he put them in the
innermost cell and fastened their feet in the stocks.

About midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God, and the prisoners were listening
to them. Suddenly there was an earthquake, so violent that the foundations of the prison were shaken; and
immediately all the doors were opened and everyone’s chains were unfastened. When the jailer woke up and
saw the prison doors wide open, he drew his sword and was about to kill himself, since he supposed that the
prisoners had escaped. But Paul shouted in a loud voice, “Do not harm yourself, for we are all here.” The jailer
called for lights, and rushing in, he fell down trembling before Paul and Silas. Then he brought them outside and
said, “Sirs, what must | do to be saved?” They answered, “Believe on the Lord Jesus, and you will be saved, you
and your household.” They spoke the word of the Lord to him and to all who were in his house. At the same hour
of the night he took them and washed their wounds; then he and his entire family were baptized without delay.
He brought them up into the house and set food before them; and he and his entire household rejoiced that he
had become a believer in God.

Alleluia (Tone 8): Look upon me and have mercy (Ps 118:132).
verse: Direct my steps according to Your word (Ps 118:133).

Gospel: (John 9:1-38): As he walked along, he saw a man blind from birth. His disciples asked him, “Rabbi, who
sinned, this man or his parents, that he was born blind?” Jesus answered, “Neither this man nor his parents
sinned; he was born blind so that God’s works might be revealed in him. We must work the works of him who
sent me while it is day; night is coming when no one can work. As long as | am in the world, | am the light of the
world.” When he had said this, he spat on the ground and made mud with the saliva and spread the mud on the
man'’s eyes, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam” (which means Sent). Then he went and washed and
came back able to see. The neighbors and those who had seen him before as a beggar began to ask, “Is this not
the man who used to sit and beg?” Some were saying, “It is he.” Others were saying, “No, but it is someone like
him.” He kept saying, “I am the man.’

Instead of “It is truly...” : Irmos (Tone 8) V|rg|n|ty is alien to mothers and childbearing is foreign to virgins; yet in
you, O Mother of God, both of them came together. Therefore we and all the nations of the earth without ceasing
magnify you.



6-a Hepina Macxu. Hepina Cninopopkenoro.

Tponap (raac 5): PiBHoGe3HayansbHe 3 OTuem i [lyxom CrnoBo,* wo Big [iBM Hapogunocs Ha
cnaciHHA Halle,* NpocnaBMo, BipHi, i MOKINOHIMcS,* 60 BoHO 6r1aro3Bonuo Tinom 3inTn Ha XxpecT™
i CMepTb NepeTepniTk, i BOCKPECUTM NOMEPNNX* CITAaBHUM BOCKpeCiHHAM CBOIM.

Tponap Mpepreni (r.4): Ak 60>KeCTBéHHV||7| ckapB, COKPOBEHHWIA B 3eMni,* XpUCTAC BiAKPUB rmasy
TBOKO HaMm, npopodye 1 npe,u,Teqe OT6%  yci, 3iMWOBLLIMCSA Ha il 3HANAEHHS,™  MiCHsIMK
BoromoBHMMK Cnéca ocniByiiMo.* BiH cnacée Hac Big, TNiHHS, MONUTBAMM TBOIMM.

+Gnasa OTu,to, Koupak (r 4): Y Ha gyweBHux odyax ocninneHuit, o Te6e, Xpucte, NpUXoaxy, SK Chinuii Big
HaPOMXXEHHS; B NOKasiHHI knnuy ao TeGe: T B TeMpsiBi CBITNO npecsitne.

I nnui, Konpak(r 8): Xou i y rpi6 siiiwos Tn, BeacMepTHWiA,* Ta afoBy 3pyiiHyBaB TV CUNy,* i BOCKpeC €cu SiK
nepemoxeupb, Xpucte boxe,* xiHkaM-MUpoOHOCMLUSAM 3BiCTUBLUM: PagynTecs,” i TBOiM anoctonam mup gapyei,”
nagLvM NofaeLl BOCKPECIHHSA.

Mpokimen(raac 8): MomoniTbes | Bo3gaiTe Mocnoposi,* Bory Hawomy(Mc 75,12).
Gruy: Bigpomui y KOaei Bor, B I3paini Benuke im'a noro(lc 75,2).

Aisive ceaThy anocToais wnTanus: (Ai 16,16-34): Tumu OHSIMU, SIK anOCTONM MLLMM HA MOMNUTBY, 3yCTpina Hac ofHa
CNY>XHULS, WO Mana Ayxa BilllyHa, i BillyBaHHSIM CnpaBrisifia naHam CBOIM BENUKMIA 3apobiTok. layyun crnigom 3a
MaBnom i 3a Hamn, BoHa kpudana: «Li nogn — cnyrm BeceBuwHboro bora, aki 3BiwaoTe BaM NyTb criaciHHA!»
YUnmano gHie BoHa Take pobuna. Habpuano ue MaBnosi 14, noBepHyBLUMCS, BiH cka3aB Ao gyxa: «Bento T1o6i im’sam
Icyca Xpucta BuiATH 3 Heily» | B Ty K MUTb BiH BUMLLOB.

MoBaumBLum ii naHw, WO IXHA Hadis Ha 3apobiTok nponana, cxonunu MNasna 1 Cuny i NOTArNyM Ha MavaaH ao
Bnagu. MNpueiBwn X ix o BoeBoa, ckasanu: «Lli niogu konoTtaTe Hawe micTo; ue togei. BoHn HaByaoTb 3BuYaiB,
SAKUX HaM, pUMNsSHaM, He O03BOMIEHO aHi NpurMMaTh, aHi BUKOHyBaTW.» | HATOBM KUHYBCS Ha HWUX CRIfbHO, a
BOEBOAW, 30€pLUM 3 HWUX OAEeXy, 3BENinu iX CiKTW pi3kamu; 3aBAaBLUM iM YMMarno paH, KMUHYNW y B'SI3HULIO,
Haka3aBLUW TIOPEMHUKOBI MUIbHO CTEPErTH ix. BiH e, NpUMHABLUM Takuil Hakas, BKMHYB iX y B'I3HMLIO A0 caMoi
cepeavHu 11 3abuB ix Horn y konoau. Maeno Ta Cuna oniBHo4i Monunues i cnisanu bory, a B’a3Hi cnyxanm ix.

Pantom 34nMHMBCA 3eMNeTpyc BENUKUI, Tak LLO NigBanvHU B'3HULI 3aTPACNUCA: 3HEHALbKa Big4YMHUNUCSA BCi
ABepi, | KaaaHy Ha BCiX PO3B’a3anucs. AKke NPOKUHYBCS TIOPEMHUK i N06ayuuB BiYMHEHI TEMHWUYHI ABEPI, BUTAT
Meu i xoTiB cebe BOUTK, ragatoum Lo B’A3HI nosTikanu. Ax TyT [1aBno CKpUKHYB rorocom BENUKUM, Kaxyyun: «He
3aBaaBamn cobi Hisikoro nmxa, Bci 60 mu TyT!» |, nonpocmsLLK CBiTNA, TOPEMHUK YCKOYMB A0 B’A3HULI N, TPEMTAYN,
KMHyBCb y Horu NaBnosi Ta Cuni; a BMBIBLUM iX 3BiATN, MOBMB: «lTaHOBe, Lo MeHi cnig pobuTtu, wob cnactncs?»
Ti Bignosinu: «Bipyn y l'ocnopga Icyca, i cnacewucs Tv i TBi giM.» | BOHM oMy 3Bilanu cnoso 'ocnoaHe i BCim,
o 6ynu B 1oro Aomi. A BiH, y3s1BLUN iX Ti€l roguHM BHOYi, OOMMB TXHi paHu 1 OXpUCTMBCS 3 yCiMa CBOIMM. FAK xe
3anpoBagumB ix Ao cebe B rocnoay, To HAaKpUB CTiN i Becenuecs 3 yciM I0MOM, sikui yBipyBaB B bora.

Aanaya (raac 8): CnornsiHb Ha MeHe i nomunyi meHe(MNc 118,132).
Gruy: Bo3nobus Tv npaBay i Bo3HeHaBuaiB Tn 6e33akoHHs(MNc 44.8).

Gganreaie: (Ig9,1-38): Y Toit yac, nepexoamsLumn, nobaums Icyc Yonosika, 3pody cninoro. 3anutanu Woro, oTxe,
YYHi ioro: «Y4utento, XTo 3rpiume? BiH — un 6aTbku MOro, Wo cninuM BiH ypoauBCs?» «AHi BiH He 3rpilmB, aHi
6aTbku 1oro, — Bigkasas Icyc, — ane wob ginam Boxum BUABMTUCH Ha HbOMY! MOKM OHS, MAEMO BUKOHYBaTK Aina
TOro, XTO NocnaB MeHe, — 60 Hi4 HagxoauTb, 3a AKOI HIXTO He 3MOXe AiaTW. | Noku Ay CBITi — A CBITNO CBITY.»
CkasaBLun Te, CNOHYB Ha 3eMro, CNOrOTOBMB CIIMHOK el i NTOMacTyB rneem odi cninomy. [1o HBOro X ckasas:
«lan, Bmuinca B kyneni Cunoamcbkii», — WO y Nepeknai o3Havae: «3icnaHin». OTox nogaBcs TOW, YMUBCS — i
nosepHyBcs 3pauum! Cycigm x i Ti, Wo 6a4mnm noro paHiwe cninum, 3aroBopunu: «4u To X He TON, KU OTO BCe
cugis —xebpauns?» OgHi kasanu: To BiH, — iHwWi: Hi, nuw nogibHmi go Hboro. BiH ke kaxe: «Lle a!» Tox nutanucb
Moro: «fK BOHO Tak, L0 Npo3pinu TBOI 04i?» A BiH: «HonoBik, Lo Icycom 3ByTb MOro, CrOroToBMB FMEN, O4i MEHI
nomacTtus Ta 1 moBwuB: lMign go Cunoamy, BMuIcA. A niwos, ymnecs — i Npo3piB.» BoHu noro toai nutatoTb: «[e
BiH?» — «He 3Hato», kaxxe Ton. ToxX BeAyTb TOro, XT0 cninvmn 6ys, Ao dapuceis. bByno x y cyboTy, konu 10 Icyc
CMOroTOBUB [Neto i BiAKPMB oMy odi. To 1 dpapucei cnutanu noro, sk BiH Npo3piB. A BiH iM: «[neto noknas MeHi
Ha ou4i, 1 BMUBCS, 1 OCb 6avy.» ...........

3amicTs AocTorino: Ipmoc(raac 8): Yyxxe maTepsam AiBCTBO i YyaHe AiBam gitopomxeHHs. Ha To6i, Boropoavue,
060€e pgoseplumnocsi. Tomy Tebe mu, BCi nnemeHa 3emni, 6e3ycTaHHO BENMYAEMO.

Tpuacuut: Tino XpucToBe NpUnMIiTh,* oxepena 6€3cMepTHOro CroXuBITb.
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CHRIST IS RISEN!
XPUCTOC BOCKPEC!

Following the Risen Lord in All Things

Christ has redeemed us by giving Himself as
our ransom; He is the price paid for every soul,
and by redeeming us from death and giving us
immortality He has made us His own. So now
that we belong to the Lord we must follow His
will in all things, not living for ourselves any-
more but only for Him who has purchased us
with His life. We are no longer autonomous but
belong to the One who has bought us, and we
must be ruled by His will. As long as death had
power over us we were ruled by sin, but now that
we belong to the Lord of life we must give our
allegiance to our new Master. Sin must never
again make us disobey Him, for that would
bring us once more under the domination of the
evil one and of death.

We feel bound to Christ when we know that
He is, as Paul tells us, both victim and priest,
that He was actually offered for us as our paschal
sacrifice, and that He Himself was the priest

who made this offering to God. He gave him-
self up, says Paul, as a sacrifice to us. Those who
realize that Christ gave himself up and became
our Passover will in their turn offer themselves
to God as living sacrifices, holy and acceptable.
They will become spiritual oblations. Refusing
to conform to the standards of the world, they
will change their whole outlook so as to know
the will of God, what is good, pleasing to Him,
and best in every way ...

While our minds remain subject to our lower
nature we are at enmity with God and refuse to
obey His law ... Meditating on Christ’s offer-
ing of His own blood in atonement for our sins
should teach us to imitate Him and to make
atonement for our own sins, mortifying our
bodies in order to purify our souls.

8t. Gregory of Nyssa
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